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PRUI

- SUEAFRIGKE
- FESTIVAL
KULTURE

U istoriji ¢e 21. juli 1969. godine biti zabeleZen
kao datum dvaju velikih dogadaja. Takoreéi
ceo svet je toga dana gledao izlazak iz kosmi-
¢kog modula »Apola 11« i stupanje prvog ¢o-
veka na mesetevu povrSinu, diveéi se trijumfu
uma, tehnike i odvaZnosti. Samo marginalno i
usput, ljudi su u nestrpljivom oéekivanju novih
vesti sa Meseca, C¢uli da je istoga toga dana
u AlZiru otpoteo Prvi sveafricki festival kul-
ture. Ovaj drugi dogadaj, koji nesumnjivo ima
viSestruki politiéki i kulturni znadéaj za celu
Afriku i razumljivo, odredeni. znataj i za ceo
svet, otpoéeo je i razvijao se u senci prethod-
nog. Ta koincidencija je predstavljala svakako
hendikep za Sveafricki festival kulture. Kako
su sva sredstva informisanja bila koncentrisana
na dogadaje u Kosmosu, obaveStavanje svetske
kulturne javnosti o velikom festivalu africke
kulture bilo je svedeno na rutinske informacije,
~ ¢ime je svetska javnost mnogo izgubila.
Festival je odrzan od 21. jula do 1. avgusta 1969.
godine u gradu AlZiru. On obelezava prve ko-
rake na izvrSenju jednog od osnovnih ciljeva
oznadenih u Povelji Organizacije afritkog je-
dinstva (OAJ). Kada je u Adis Abebi 1963. go-
dine formiran OAJ, §efovi drzava i vlada afri-
¢kih zemalja izrazili su Zelju za jatanjem i 3i-
renjem prosvetnih i kulturnih veza izmedu na-
roda Afrike, istiéu¢i da c¢e »saradnja izmedu
africkih zemalja u oblasti obrazovanja i kulture
razru$iti lingvisticke barijere i oja¢ati uzajamno
razumevanje medu narodima Kontinenta«. Ce-
tiri godine kasnije, septembra 1967, Savet mi-
nistara i Konferencija $efova drzava i vlada
africkih zemalja odluéili su da se pristupi orga-
nizovanju jednog sveafrickog festivala kulture.
U tom smislu je bio i naimenovan Pripremni
komitet sastavljen od predstavnika Kameruna,
Etiopije, Gvineje, Malija, Nigerije, Senegala,
Tanzanije i AlZira. Ubrzo zatim alZirska vlada
je ponudila da domacéin Festivala bude AlZir
a da se Prvi svetski festival kulture odrzi u leto.
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Smisao i funkciju Festivala je najreljefnije pri-
kazao ministar informacija AlZira, Benijahi,
»Ceo kontinent, rekao je on u svom pozdravnom
govoru, isto kao i nacija, upravo kao i svaki
pojedinac, definiSe sebe, pre svega kroz svoju
kulturu. Ovaj festival, za koji bi Zeleli da bude
proporcionalan samim dimenzijama Afrike, raz--
novrstan je i jedinstven kao &to je i sama
Afrika, on ée i biti za sve nas prilika da po--
stanemo svesni naSeg zajednitkog nasleda. Afri-
¢ka kultura nije neki priguSeni i anahroniéni:
organizam, muzejska civilizacija koja privlaci
jedino etnologe i kolekcionare egzoti¢nih pred-
meta. Ona je, upravo suprotno i te kako:
Zivotna i bogata nesluéenim kreativnim poten-
cijalima... pogodna da snaZno doprinese raz--
voju ljudske misli.

AlzZir, koji je, kao 8to je poznato, bio podreden-
najobesnijim i najsistemati®nijim poku3ajima:
depersonalizacije jednog kolonizovanog naroda
govori na bazi sopstvenog iskustva. AliZir zna
da nezavisnost nema znafaja ukoliko ne vodi
obnovi i ponovnoj proceni vrednosti kultunog-
nasleda, sto je preduslov autentiénog nacional--
nog identiteta«.

Festival je sliéno ocenio i predsednik Pripre--
mnog komiteta Alfa Dialo Ibrahima. »Krajnje:
je vreme, rekao je on, da se spre¢i mistifika--
cija i depersonalizacija na$§ih kulturnih vredno--
sti, da se odbaci ovaj sramotni sentimentalizam
koji izvire iz naSeg verovanja da dugujemo ili
da smo privesak kulture koja nam je namethuta
spolja, a koja je u sudtini suprotna na$oj
sopstvenoj kulturi«. Dialo Ibrahima je osudio-
izvesne afritke umetnike i intelektualce koji
se nadahnjuju kulturama stranim Africi. »Ovi
ljudi, rekao je on, procenjuju samo po spolja-
injosti, njihovo rasudivanje je uslovlejno nji-
hovim kompleksom i mentalitetom podanika ko-
lonije. Za njih, nase narodne pesme ukljudu--
juéi i njihovo dru$tveno znatenje nemaju ni-
kakve vrednosti ukoliko nisu humanizovane u
zapadnom stilu; oni Zele da naSe slikarstvo bude-
viSe klasiéno ili vise kubisti¢no; da naSe maske"
i statuete budu ocenjivane samo sa gledista este-
tike, istituéi da je -africka umetnost u osnovi’
podredena drustvenoj korisnosti. Zbog toga na-
§im umetnicima i intelektualcima, naSim filo-
zofima i nauénicima mi poru¢ujemo da njihovi
talenti nemaju nikakve vrednosti ukoliko verno-
ne odraZavaiu Zivot naih naroda (a njihova je-
duZnost da ga obezbeduju), ukoliko nisu opsed- -
nuti i ukljuéeni u aktivnosti, ideje i teZnje na--
$ih masac. :

Jedan od neposrednih inicijatora i kasnije or--
ganizatora Festivala, Generalni sekretar OAJ-a
Gvinejac Dialo Teli, govorio je u sli¢tnom duhu.
»Prirodno da nas Zelja za slobodom i rehabili-
tacijom -Afrike, rekao je on, mora odvesti do:
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renesanse i afirmisanja na$e kulture, posebno
i zbog toga 3to je u ne tako dalekoj pro$losti
ova kultura bila tretirana sa prezirom, ignori-
sanjem ili podsmehom, a ponekad i negirana
od strane arogantnih i pretencioznih osvajaca.
Cinjenica da ¢e ovaj Prvi sveafritki festival
kulture biti odrZan u AlZiru, ovoj afritkoj zem-
1ji ovenéanoj herojskim otporom zapadnoj do-
minaciji i asimilaciji i oboZavanoj zbog njene
borbe za mnacionalno oslobodenje, predstavlja
za celu Afriku predmet istinskog ponosax.

Krajem 1968. i prvom polovinom 1969. godine,
bez mnogo pompe, ali zato sa puno ozbiljnosti
i upornosti, potele su u svim drzavama ¢lani-
cama OAJ-a, ¢ak i u oslobodiladkim pokretima
Afrike, Siroke pripreme za Festival u Alziru.
U ¢itavom tom periodu driave ¢&lanice, svaka
prema svojim shvatanjima, moguénostima i in-~
terpretaciji kulture, pripremala se za susret u
AlZiru. Za to vreme Pripremni komitet je razra-
divao i resavao niz konkretnih pitanja odyia-
vanja Festivala sa predstavnicima alZirske vla-
de. Dekretom predsednika Bumedijena stvoren
je ogroman aparat koji je trebalo da obezbedi
nesmetano odvijanje Festivala u kome je, prema
prvim predvidanjima, trebalo da uéestvuje ne-
Sto preko 4.000 izvodala (pozoriSne, folklorne
i baletske grupe i ansambli, orkestri i istaknuti
solo pevaéi, svirati i umetnici Afrikanci), kao
i veliki broj ufesnika i gostiju. Olekivalo se da
¢e Festivalu u znatnom broju prisustvovati i
-afrikanisti iz celog sveta, ponosni na simpozi-
jum, na kome je trebalo da budu razmatrani svi
aspekti africke kulture, polev od njene sada-
.8nje stvarnosti i mesta u oslobodilatkoj borbi,
do njenog uticaja na uévriéenje africkog jedin-
stva i uloge u ekonomskom i drustvenom raz-
voju Afrike. Organizacija Festivala je, mora se
reti, bila takva da organizatori zasluzuju sve
komplimente. Mnogi ulesnici i gosti Festivala
isticali su posebno gostoljubivost svih AlZiraca,
koji su tokom 10 dana odvijanja Festivala ispo-
ljavali u svakom trenutku spremnost da pomo-
gnu, upute, da viSe puta objasne istu stvar, pa
-¢ak da uzmu stranca za ruku i dovedu ga do
‘mesta koje je trazio. Okic¢eni grad Alzir i per-
manentno prazniéno raspolozenje u njemu, mno-
.5tvo raznovrsnih kulturnih manifestacija i pri-
redbi koje su-ponekad trajale i do 3 ¢&asa po
ponoci, praktitno su obeleZili razdraganost i vi-
talnost Afrike. :
Simpozijum je odrZavan 25 km. od AlZira, u ve-
‘lelepnoj Palati nacija na obalama Sredozemnog
mora (upravo na onom mestu na kome su se
Saveznici iskrcali 1943. godine). U kruznoj sali,
uz simultano prevodenje istupanja delegacija
afritkih zemalja na arapskom, francuskom i en-
gleskom jeziku, mogle su se ¢uti &esto diver-
gentna ali skoro uvek konstruktivno motivisana
misljenja o problemu koji je na dnevnom redu.
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Simpozijum je nastavljao rad i po podne, a
uvete od 21 ¢as pa €ak i do 3 po ponoci, odvi-
jala su se svake noéi na pet punktova u gradu
takmiéenja izmedu baletskih i pozorisnih an-
sambala, folklornih grupa, filmova i pojedinaca.
Na dvadesetak improvizovanih pozornica na ve-
¢im trgovima i skverovima grada AlZira, na-
stupale su one folklorne, pozoriSne i druge ume-
tnicke grupe koje te vederi nisu nastupale u
zvaniénoj konkurenciji.

Prakti¢no, 10 dana grad AlZir je igrao, pevao,
svirao pesme i igre Gvineje i Malija, Dahomeje
i Senegala, Tanzanije i Kenije, Libije i Maroka,
Angole i Mozambika, AlZira i Zambije, Liberije:
i Cada, itd. Imao se ose¢aj da se Citava Afrika
sjatila u milionski AlZir, da su predstavnici nje-
nih naroda dosli da se medusobno prikazu, da.
vide i €uju druge, da poka?u drugima 5ta znaju,
da nauce i pouce.

Za onoga ko je prvi put u Africi, pa éak i za
onoga ko smatra da »poznaje Afriku«, Festival
je bio veliki kulturni dozivljaj. Bogatstvo oblika
i formi, boja i oblika, raznovrsne statuete i
predmeti od drveta, razli¢itih metala, uZarije,
like i rafije, pokazivali su i odraZavali &iroku
narodnu umetnost, dok su nastupanja pozori-
S$nih i baletskih ansambala, folklornih grupa i
orkestara demonstrirale talenat izvodada i ne-
slu¢enu dubinu i Sirinu nacionalnih i plemen-
skih kultura, bogatstvo ritmova, tonova, instru-
menata, pokreta, mimike, maski, intuiciju, ma-
Stovitost i kreativnost. Sve to je delovalo veoma
impresivno, predstavljaju¢i Zivotnost i samo-
pouzdanje.

Pokusaj da se di sveobuhvatni prikaz Festivala
unapred je osuden na neuspeh, jer je zaista
nemogucte dati studiozniju ocenu mnogobrojnih
aktivnosti i manifestacija koje su se odvijale
tokom deset dana. U konkurenciji umetniékih
ansambala nastupilo je 20 drzava i 5 oslobo-
dilackih pokreta, na likovnim i drugim umetni-
¢kim izloZbama izlagana su dela i predmeti ume-
tnika iz cele Afrike (koji obavezno svi ne Zive
u Africi), na zabavnim veerima i van konku-
rencije nastupali su ¢uveni solisti i muzitari
Afrikanci i Amerikanci-crnci, kao $to su Mi-
rijam Makeba, Nina Simone, Viki Blejn, Marion
Vilijams, Ar&i Sep i Oskar Peterson dok su
takmi¢enja obuhvatala i discipline koje je tesko
kategorisati kod nas kao §to su: africki balet,
africki folklor, afri¢ki tradicionalni orkestri, mo-
derni orkestri koji su se fakmiéili u tradicional-
noj i klasi®noj afri¢koj, alZirskoj ili tuniskoj
muzici.
2iri Festivala je imao tefak zadatak da medu
brojnim uspelim interpretacijama pojedinih ze-
malja izabere najbolje. On je odlu¢io da Grand
prix Festivala dodeli Gvineji a da za najbolja
pozoridna ostvarenja zlatnu medalju dobije Se-
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negal: za folklor zlatna medalja je pripala Ma-
liju, za balet opet Gvineji, za horsko pevanje
Alziru, za tradicionalni orkestar Maliju i za mo-
dernu orkestraciju AlZiru. Srebrne i bronzane
‘medalje osvojili su, u raznim oblastima kultur-
nog stvaralastva u interpretacijama, Liberija,
Nigerija, Kongo-Brazavil, Mauritanija, Maroko
i Libija.
U okviru ovog izvanredno bogatog Festivala
‘posebno mesto imao je simpozijum o afri¢koj
kulturi.

Simpozijum o africkoj kulturi

‘Simpozijum je otvorio Predsednik Narodne i
Demokratske Republike Al¥ira Huari Bumedi-
Jjen. U ime OAJ-a prisutne ufesnike i goste je
pozdravio Generalni sekretar Qrganizacije afri-
tkog jedinstva Dialo Teli a za Predsedavajuceg
-Simpozijuma je, posle svetanog dela otvaranja,
izabran alZirski ministar informacija Benijahija.
Dnevni red je obuhvatala samo jedna i to ranije
najavljena tadka: »Africka kultura i njene re-
alnosti, njena uloga u oslobadanju Afrike i
utvricenju afri¢kog jedinstva; njena uloga u
ekonomskom i drustvenom razvoju Afrikes.

Simpozijum je pet dana radio u plenumu a tri
dana u okviru komisija. Na kraju Simpozijuma
jednoglasno je usvojen »Manifest sveafriéke kul-
ture« — dokument koji se sastoji iz tri dela u
kojima se izlazu stavovi delegata, zvaniénih ute-
snika Simpozijuma, o afri¢koj kulturi i njenoj
drustveno-politickoj funkciji.

Simpozijum je bio svojevrsni kulturni samit
Afrike na kome su glavnu re¢ imali politiéari —
ministri kulture i informacija ili direktori ode-
ljenja kulture pri odgovarajuéim ministarstvi-
ma. Sednicama Simpozijuma su prisustvovali
glavni urednik »Prezans afriken«-a (Pariz) Alu-
ine Diop, poznati afrikanisti iz Evrope kao §to
su Zan Sire Kanal (Francuska), profesor Valter
Markov (Nemadéka Demokratska Republika), Zak
Make, (Francuska), zatim tuniski pisac Alber
Memi (koji Zivi u Parizu), Haicanin Rene De-
‘pestr, Amilkar Alenkastre (Brazil), V. B. Miri-
‘manov i G. B. StaruSenko (SSSR), dr Jozef Volf
(CSSR) profesor Duzepe Konstanco (Italija),
‘Benahenhu Abdelhamid (UAR) i brojni kulturni
i javni radnici iz afri¢kih i evropskih zemalja.
Posebne poruke Simpozijumu poslali su Predsed-
nik Liberije Vilijam Tamban, predsednik Revo-
lucionarnog saveta Sudana general DZafar Hu-
mairija, zamenik ministra kulture DR Vijetna-
ma, Ha-Ksuan Truong i Predsednik Gvineje
Seku Ture.

Simpozijumu su prisustvovali predstavnici svih
zemalja ¢€lanica OAJ, zatim predstavnici oslo-
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bodilatkih pokreta Angole (Mpla), Mozambika
(Frelimo). Gvineje Bisao, predstavnik Zapu-a
iz Rodezije. JuZnoafritkog Nacionalnog Kongre-
sa, iz JuZnoafri¢ke unije, zatim iz Namibia-e i,
konaéno, poslednjeg dana generalne debate, na
Simpozijumu je govorio i predstavnih Oslobodi-
ladkog pokreta Palestine »El Fatah«. Ucesnici
Simpozijuma su, davanjem tribine predstavniku
El Fataha Zeleli da simboli¢no prikazu svoju po-
driku narodima koji se bore za slobodu bez ob-
zira da li je u pitanju afritka ili azijska zemlja?).

Zaista je Steta 3to aekoliko istaknutih afrikani-
sta, ¢ija smo imena napred naveli, nije imala
priliku ili nije bilo pozvano da govori ili pod-
nese svoje referate o predmetu rasmatranja zato
$to se radilo o visoko kvalifikovanim i kompe-
tentnim nauénicima koji su svojim dosada izda-
tim delima o afrikoj istoriji, kulturi i civiliza~-
ciji bezrezervno stajali na strani Afrike, uzdi-
zali njenu kulturu i dostojanstvo. Oni su, inaége,
podneli svoje pisane referate koji su umnoZeni
i distribuirani ufesnicima Simpozijuma. Takvih
referata, na razne teme iz africke kulture je bi-
lo oko 30 i oni predstavljaju veliki doprinos raz-
matranju raznih aspekata afri¢ke kulture i ci-
vilizacije.
Rad Simpozijuma treba da se ocenjuje pre svega
sa glediSta da li je on dao, ili nije, odgovore na
goruée probleme kulturnog razvoja novooslobo-
denih afri¢kih zemalja i da 1li usvojeni »Mani-
fest sveafriGke kulture« odraZava ili ne odraza-
va kulturna stremljenja i potrebe africkih masa.
Pre odgovora na ovo pitanje rasmotrimo neka
od osnovnih pitanja koja su pokrenuta na Sim-
pozijumu.

Realnosti africke kulture

Veéina govornika je isticala da se afri¢ki narodi
veoma malo ili uopSte ne poznaju, da ne po-
svoje medusobne kulturne veze i da je kulturni
razvitak jo§ uvek pod snainim uticajima kolo-
nijalisti¢kog mentaliteta, imperijalizma i neoko-
lonijalizma. Veéina delegata izraZzavala je di-
lemu koja se sastoji u sledeéem: Novostetena
nezavisnost dovela je do afirmacije kultura od
plemenske i regionalne zajednice do drzavnih

) Mora se priznati da je ovo blo izuzetak od opiteg,
nepisanog ali striktno sprovodenog pravila da na
Simpozijumu mogu da govore samo delegati — Afri-
kanci (Clanovi zvani¢nih drZavnih delegacija) { pred-
stavnici oslobodilatkih pokreta Afrike. Posmatraéi
Simpozijuma su formalno mogli da traZe ret ali ni-
jedan od posmatraca nije govorio niti na Plenumu niti
u Komisijama. Cak, iz rada Komisije o ulozif kulture
u ekonomskom i drustvenom razvoju Afrike bili su
isklju€eni posmatrati dok im je na drugim komisijama
skrenuta paZnja da ne smeju da iznose i obaveitavaju
javnost o onome §to ¢uju. Stampa je bila zvaniEno
iskljudena iz rada komisija, alli su se novinari, veé¢inom
mlade i dopadljive novinarke, »zabunom« ipak motall
tamo-amo po salama u kojima su radile komisije.
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razmera, pri ¢emu je »povratak tradicionalizmu
i njegovim vrednostima« prenaglasen. Kultur-
nim radnicima Afrike je jasno da se samo tim
putevima ne moze, ali kojim jo§ uz njih — to
treba tek utvrditi. Na tome problemu je Sim-
pozijum bio ozbiljno podeljen a konkretna forma
sukoba dveju linija bila je vodena oko uloge
i mesta »negritida«.

Izmedu dva svetska rata, kada je Afrika kao
»crni kontinent« bila hermeticki zatvorena i izo-
lovana od sveta, apologeti kolonijalizma su ne-
girali bilo kakvu kulturu i civilizaciju afri¢kih
naroda. Afrikanac je svetu predstavljen kao pri-
mitivac, kanibal i sliéno. U takvoj situaciji,
grupa africkih intelektualaca u Parizu, na Ha-
itiju, u Americi, Kubi, Brazilu, Jamajci i dru-
gim mestima (Sengor, Borgart, Dibva, Langsten
Hjus, Zak Rumen, Karl Bruard, Nikola Gilen,
Jorge Amado i drugi podigla je glas i kroz li-
teraturu, prvenstveno poeziju, nastojala da po-
kaze da je »crnac-Afrikanac ¢ovek«, da on ima
svoju kulturu, umetnost, tradicije i istoriju, da
ima svoju »dusu«. Tako je ustvari roden negri-
iid, pravac u crnatkoj knjiZevnosti. U njemu je,
doduse, bilo i dosta trivijalnosti koja je bila po-
sledica konkurentskog uticaja progresivne i pa-
ternalisticke koncepcije. On je, takode, izraZzavao
teZnju da se Crnac prikaZe kao dobri¢ina iz »Cida
Tomine kolibe« a takode i teZak, paéenitki Zivot
pod surovom kolonijalisti¢kom stvarno$éu.

Neosporno je da je negritid odigrao, za svoje

vreme, pozitivnu ulogu i progresivnoj svetskoj

javnosti pruZio i drugu stranu medalje koju su
kolonijalisti prikazivali.

Medutim, savremena Afrika u &joj su borbi
za oslobodenje od kolonijalizma izrasli mnogi
novi knjiZzevnici, politi¢ki lideri, intelektualei i
nau¢nici prvog reda (Franz Fanon, Seku Ture,
Patris Lumumba, Agostino Neto, Nkrumah, Da-
vid Diop, Tati Lutard, DZomo Kenijata, Djulijus
Njerere, Kenet Kaunda, Azikive i mnogi drugi)
nema potrebe »da se predstavlja ili dokazuje«.
Ona je tu, slobodna sa Zivom Zeljom sopstvene
reafirmacije i nadoknade vremena koje joj je
kolonijalizam uzeo, tladeéi je »i fizi¢ki i psihilki«
negirajuéi joj proslost, kulturu, li¢nost, identitet.

1 taj problem, kakvo mesto dati negritidu, usta-
lasao je ulesnike Simpozijuma. Delegat Kongo
Brazavila, ministar narodnog obrazovanja, je
prvi ukdzao da negritid predstavlja danas »naj-
ozbiljniju opasnost za crnadke pisce svojom in-
hibicionom snagom u odnosu na njihovu kre-
ativnu aktivnost«. Negritid vodi »konformizmu
stila i sadrZini koja ima predrasude u odnosu
na vitalitet kulture« — zaklju€io je ministar

Henri Lopez iz Brazavila. ,
U svojoj poruci na 36 Sapilografisanih stranica
Festivalu i Simpozijumu, Predsednik Gvineje
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Seku Ture je &itav jedan stav posvetio kritici
negritida isti¢uéi da je »negritid laZan koncept,
neracionalno oruZje koje favorizuje besmisao za-
snovan na rasnoj diskriminaciji nasilno spro-
vodenoj nad narodima Afrike, Azije i obojenim
narodima u Americi i Evropie.

Generalni komesar za kulturu i omladinu Da-
homeja Stanislas Adotevi dao je Zestoku kri-
tiku megritida.

»Nesumnjivo da negritid Zeli da se predstavi
kao ¢ist literarni koncept a ustvari on danas
predstavlja politi¢cku mistifikaciju... Negritid
koji nam se predlaZe predstavlja jasnu i glasnu:
reglazu crnca na male brzine kretanja... ... Sa-
vremeni negritid fiksira i koagulira neprihvat-
ljive pohabane teorije o afri¢kim tradicijama
koje on pretenduje da literarno odraZava. Ce-
prkajuéi po proSlosti i izazivajuéi morbidni sen-
zibilitet negritid cilja zaboravu sadas$njosti«.

Zakljuéujuéi da su sadadnji problemi drustvenog
i ekonomskog razvoja Afrike tako ozbiljni da
su potrebne promene a »za promene nije do-
voljno da se pri¢a o negritidu jer crnci Afrike
znaju da su crnci, veé su potrebni drugi pristupi
da bi se odgovorilo aktuelnim zadacima« a to
je modernizacija Afrike, likvidacija starih stru-
ktura, reSavanje tribalisti¢kih problema, kakvu
ulogu dati raznim drustvenim strukturama, om-
ladini, Zenama; kakve impulse dati razvoju te-
hni¢ke kulture, prevazi¢i nasledstvo teSke pro-
Slosti i sli¢no.

»Placljivi, smutljivi, zbunjeni i neefikasni negri-
tid je ideologija. U Africi viSe nema mesta za
bilo kakvu knjiZevnost izvan revolucionarne
borbe. Negritid je mrtave, zakljudio je Sef dele~
gacije Dahomeja Adotevi. Pa ipak, posle takve
kritike u poCetku Adotevi je kasnije rekao da
je negritid bio »jedna od moguéih formi borbe
za emancipaciju« i da je on u danima nastanka
imao pozitivnha dejstva.

U »odbranuc« negritida, kao Sto se i oéekivalo
revoltirano je istupio Sef delegacije Senegala,
ministar kulture i omladine Amadu Mahtar
Mbou, koji je odmah istako da ga je »delegacija
naterala da govori« i da »njegova delegacija
nete da ulestvuje u sterilnim diskusijama veé
¢e se drzati striktno dnevnog reda Simpo-
‘ - zijuma«® :

Pa ipak, dobar deo svoga govora posvetio je
isticanju pozitivnih aspekata negritida i taj deo
predstavlja interesantan dokumentaciono-isto-
rijski prikaz nastanka i intencija njegovih osni-
vada. On je narodito podvlatio da negritid nema
crnadko-rasisti¢ki karakter, da je on prevazila-

5 Predsednlk Republike Senegala je poznati pesnik

Leopold Sengor, koji se smatra za jednog od rodo-
-naéelnika negritida.
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zio granice Afrike i da je to bio pokret za eman-
cipaciju Afrike koji je literarnu formu izabrao
kao najpogodnije oruZje momenta.
Govor ministra Mahtara, inace ¢itan ostrim to-
nom sa dikcijom koja ne dopus$ta protivljenje,
bio je nekoliko puta prekidan aplauzom ali u
momentima kada je govorio o razli¢itosti Afri-
ke, o potrebi medusobne saradnje i razumevanja,
o potrebi da se »jedinstvo Afrike« ostvaruje
uz postovanje svih specificnosti etniékih grupa,
nacionalnih zajednica i sli¢no.
Daleko blaZzu odbranu negritida dao je delegat
Konga-Kinsase. »Jako treba da ga izmenimo u
sadaSnjosti, rekao je ovaj delegat, on je ipak
bio dobra stvar u proslosti.«
I pored toga 3to se o negritidu ne govori u
sManifestu.. .« finalnom dokumentu Simpoziju-
ma, ipak se mozZe reéi da ¢e on jo$ biti prisutan
u kulturama onih zemalja koje su jo§ uvek pod
snaznim uticajima neokolonijalizma.

Radni jezici Simpozijuma su bili arapski, fran-
cuski i engleski. Skoro svi uéesnici u generalnoj
debati, a bilo ih je 21, isticali su problem jezika
kao problem sredstava nacionalnog i meduafri-
tkog opStenja, a posebno kao pojam nacionalne
individualrjusti i obelezja drzavnosti, nezavisno-
sti i kulturnog identiteta. U Kamerunu ima 6
glavnih jezika, u Cadu na 4,5 miliona stanovnika
ima oko 900 raznih plemena sa neodredenim i
neutvrdenim brojem jezika, Kongo-Kingasa ima
4 jezika a Kongo Brazavil dva na oko 800.000
stanovnika. Delegat Liberije je opisao kako je
u njegovoj zemlji stvorena azbuka jezika Vaj i
tom prilikom praktiéno pokazao kako je to
ozbiljan i delikatan problem.

ViSe delegata je isticalo da nedostatak 3kola
i mali broj pismenih ne pruZaju nikakve opti-
misticke perspektive za refavanje ovog proble-
ma. Problemima izgradnje sistema obrazovanja
posgbnu painju su pokazale delegacije AlZira,
Gvineje i Liberije, dok je u govorima ostalih
delegata to pitanje dosta zapostavljeno.

Uloga kulture u oslobadanju
Afrike i jacanju africkog
jedinstva

Simpozijum je ulogu kulture u oslobadanju
Afrike i jaanju afri¢kog jedinstva tretirao u
svojoj punoj $irini i kompleksnosti. S jedne
strane »oslobadanje Afrike u kulturnom pogle-
duc tretirano je sa gledita nalaZenja onog mesta
kulturi u razvoju zemlje koje ona treba da za-
uzme u likvidaciji inostranog, kolonijalistitkog
ili neokolonijalistickog faktora, odnosno ostatka
u svesti i kulturi koji vode depersonalizaciji i
negiranju afri¢ke autohtone civilizacije i kulture.
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Sa druge strane uloga kulture u oslobadanju
Afrike tretirana je i konkretno u odnosu na
aktuelnu borbu oslobodilatkih pokreta u Angoli,
Mozambiku, Rodeziji, Numibiji, Gvineji Bisao
i na kulturnu i ideoloSsku potporu koju cela
Afrika mora da pruZi ovim pokretima. U tome
pogledu je bio znadajan govor predstavnika
oslobodila¢kih pokreta Abilio Duarte-a, koji je
u ime Mpla iz Angole, P. A. I. G. C. iz Gvineje
Bisao, Frelimo iz Mozambika i grupe C. O. N.
C. P. (portugalske kolonije) dao takoreé¢i stu-
diju o korelaciji izmedu kulture i oslobodilatke
borbe, o tome da su to dva integralna dela jer
je borba protiv kolonijalizma istovremeno i bor-
ba za svoju kulturu, shvataju¢i kulturu kao
kompleks materijalnih i duhovnih vrednosti slo

bodnog naroda. :

Snazno su podrzavani svi stavovi delegata u
kojima se plediralo na potrebu iznalaZenja ta-
kvih formi i oblika meduafricke kulturne sa-
radnje koji ¢e sa jedne strane da respektuju po-
jedinatne specifi¢nosti a s druge da vode jedin-
stvu Afrike, jacanju »africke kulture«.

Uloga kulture u ekonomskom
i socijalnom razvoju Afrike

Pretezni delovi govora delegata bili su posve-
éeni principijelnim dru$tveno-politickim aspek-
tima africke kulture pri €emu su potrebe kul-
ture u sferama materijalnog, tehni¢kog i nau-
¢nog razvoja dobijale dosta minorno mesto. Pa
ipak, postavljanju ovog pitanja, odnosno pri-
stupu ovom pitanju se ne moze ni§ta prigovoriti.
Govornici su kompleks kultura — ekonomsko-
-socijalni razvoj razmatrali sa gledifta stupanja
Afrike na puteve samostalnog razveja, ulaska
u procese privredno-industrijskog razvoja i oba-
vezno prateée tehnitke i tehnoloSke revolucije
§to sve zahteva adekvatne i konkretne kulturne,
naucne i obrazovne sistemske i sistematske pro-
mene. Zakljuéci Simpozijuma bi se ukratko mo-
gli izraziti na sledeé¢i natin: PoStujmo svoje
kulturno naslede, neka nas nadahnjuju- kons-
truktivna dela predaka, otkrivajmo spomenike
kulture naSe civilizacije i inspiriSimo se svim
pozitivnim i plemenitim teZnjama izraZenim u
proslosti. Ali da bi Afrika iSla napred, mora da
se i materijalno, tehnicki i privredno razvija.

Manifest sveafricke kulture?

Prvog avgusta 1969. popodne u _prepunoj. plgs—
numskoj dvorani Palate nacija jednoglasno e
prihvaéen Manifest sveafriCke kulture — zavrﬁm

5 Integralni tekst Manifesta doneéemo u sledetem
broju »Kultures,
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dokument Simpozijuma izraden u konacnoj ver-
ziji iza zatvorenih vrata, samo uz prisustvova-
nje Sefova delegacija zemalja ucesnica.

Manifest se sastoji iz tri dela — upravo prema

temama dnevnog reda Simpozijuma — i u ve-

oma 3$iroko razredenim stavovima, po svim po-

krenutim pitanjima, obelezava princip buduée

kulturne politike zemalja ¢lanica Organizacije
afri¢kog jedinstva.

Po svojoj pravnoj formi Manifest predstavlja
jedinstveno reSenje. Svojim sugestijama, pred-
lozima i statovima on mnikoga ne obavezuje,
ne postavlja se normativno prema drzavama
$lanicama alj predstavlja aktivan program za
progresivhu Afriku i njeno javno mnenje obe-
lezavajuéi puteve kojim treba iéi.

Evo nekih interesantnijih sugestija i predloga
Manifesta sveafritke kulture:
— stvoriti jednu kulturnu reviju,
— razraditi projekat izrade enciklopedije umet-
nosti afri¢ckog kontinenta,
— stvoriti sveafri¢ki institut za film,
— organizovati izdavalke kuce za proizvodnju
i distribuciju knjiga, plo¢a i Stampe,

— za$tititi intelektualne wvrednosti Afrikanaca,
— ponovo sakupiti predmete kulture i arhi-
tekture koje su odnele kolonijalne sile,

— viSestruko poveéati kulturnu razmenu izme-
du afri¢kih zemalja radi postizanja veéeg me-
dusobnog razumevanja,

— organizovati inter-afri¥ku tehnitku i eko-
nomsku pomo¢,

-— unapredivati obrazovanje na nacionalnim
afri¢kim jezicima,

—- prevoditi na afritke jezike dela koja pred-
stavljaju svojinu &ovedanstva,

— podrzZavati i razvijati afrit¢ko zanatstvo,
— ukljutiti u aktivnost na o¢uvanju kulturnog
nasleda Zene i omladinu,

— ustanpviti literarne nagrade da bi se pod-
stakla literarna proizvodnja,

— upoznati medunarodnu javnost sa vrednoséu
i &irinom oslobodilatke borbe Afiike,

— omogutiti razmenu iskustava izmedu afri¢kih
drfava u oblasti borbe za dekolonizaciju,
— dati prioritet Africi u istorijskim istrazi-
vanjima,

— podrzati afritke stvaraoce u njihovoj misiji

odrZavanja osnovnih preokupacija 1 teZnjl
‘ naroda,

— ulo%ti napore na utvrdivanju istorijskih is=

Aina i podriati oslobodiladku borbu naroda
Afrike. .
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Iako neke od ovih sugestija izraZavaju vise Ze-

lje nego realne moguénosti, ipak one i kao tak-

ve imaju svoj znataj jer predstavljaju plat-

formu borbe progresivnih i antikolonijalisti¢kih
snaga Afrike.

Bez obzira na niz slabosti i nedostataka, povre-
mene dekuraZirajuée istupe pojedinih delegata,
revolte i protestna napuStanja sednica komisija,
o§tre polemike, netrpeljivosti i sukobe oko ma-
lih stvari, Simpozijum je obeleZio znadajan ko~
rak na putu ideolodke mobilizacije kulturnih
radnika Afrike, progresivno i antikolonijalisti~
¢ki orijentisanih.

Simpozijum je, nesumnjivo, predstavljao cen-
tralnu manifestaciju prvog sveafrickog festi-
vala kulture. Manifest koji je on doneo pred-
stavlja vrlo znaéajan dokument borbe naroda
Afrike za njeno kulturno oslobodenje i emanci-
paciju, za stvaranje osnova njenog idejnog je-
dinstva u ovome podeljenom svetu u kome se
velike sile ve¢ decenijama bore za prevlast i

podelu.




